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Référence
Reference/Referencia 100S009

Désignation
Designation/Designación

Serviette personnalisée en papier ouate kraft 2 
plis 20 x 20
Personalised 2-ply kraft cotton wool napkin 20 x 20
Servilleta personalizada de guata kraft de 2 capas 20 x 20

Type d’impression
Print type/Tipo de impresión

Flexographie
Flexography/Flexografía

Date de modification
Date of modification/ Fecha de modificación 27/01/2025

COLISAGE
COLLECTION/COLECCIÓN

Paquet
Package/Paquete

Unités/paquet Units/package/Unidades/paquete 100

Poids du paquet* (kg) Pack weight/Peso del paquete 154

Carton
Cardboard/Cartón

Unités/carton Units/carton/Unidades/caja 6000

Paquets/carton Packs/carton/Envases/caja 60

Longueur x largeur x hauteur* (cm)
Length x width x height/Largo x ancho x alto 52 x 40 x 30

Poids du Carton* (kg) Carton weight/Peso de la caja 9,5

Palette
Palette/Paleta

Unités/palette Units/pallet/Unidades/paleta 168000

Cartons/palette Cartons/pallet/Cajas/paleta 28 (7 couches de 4 cartons)
(7 layers of 4 boxes/7 capas de 4 cajas)

Type de palette Type of pallet/Tipo de paleta EUROPE 120 x 80 cm

Code EAN
EAN code/Código EAN 3701114809509

*Tolérance/Tolerance/Tolerancia : ±5%

Longueur* (cm)
Longueur/Longitud

Largeur* (cm)
Width/Anchura

20 (serviette dépliée) (Unfolded towel/Servilleta desplegada)

10 (serviette pliée 1/4) (1/4 Folded towel/Servilleta plegada 1/4)

20 (serviette dépliée) (Unfolded towel/Servilleta desplegada)

10 (serviette pliée 1/4) (1/4 Folded towel/Servilleta plegada 1/4)

DIMENSIONS
DIMENSIONS/DIMENSIONES

CARACTÉRISTIQUES
FEATURES/CARACTERÍSTICAS

Matière
Material/Material

Nombre de plis
Ply number/Número de capas 

Poids unitaire* (g)
Unit weight/Peso unitario

Grammage (g/m2)
Grammage/Gramaje

Pure ouate de cellulose
Pure cellulose wadding
Pura guata de celulosa

2 1,449 18

Couleur
Colour/Color

Kraft
Kraft/Kraft 
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CERTIFICATS
CERTIFICATES/CERTIFICADOS

IMPRESSION AVEC DES ENCRES À BASE D’EAU
PRINTING WITH WATER-BASED INKS/IMPRESIÓN CON TINTAS AL AGUA

Produit personnalisé avec des encres à base d’eau. Convient au contact alimentaire indirect. 
Formulé avec des pigments exempts de sels de cuivre solubles. Toutes les couleurs sont 
conformes à la loi sur les emballages et les déchets d’emballages11/1997. Aucun des matériaux 
figurant sur la liste d’exclusion ECE/Eupia n’est utilisé.
Customised product with water-based inks. Suitable for indirect food contact. Formulated with pigments free from soluble copper salts. All 
colours comply with the law on packaging and packaging waste11/1997. None of the materials on the ECE/Eupia exclusion list are used.
Producto personalizado con tintas al agua. Apto para el contacto indirecto con alimentos. Formulado con pigmentos sin sales de cobre solubles. 
Todos los colores cumplen la ley sobre envases y residuos de envases11/1997. No se utiliza ninguno de los materiales de la lista de exclusión 
ECE/Eupia.

CERTIFICATION ECOLABEL
ECOLABEL CERTIFICATION/CERTIFICACIÓN ECOLABEL

Avec le certificat européen ECOLABEL (seul label écologique officiel reconnu dans tous les pays 
membres de l’Union Européenne), vous êtes sûrs de choisir des produits et services qui ont 
un impact réduit sur l’environnement tout au long de leur cycle de vie sans compromis sur leur 
qualité.
With the European ECOLABEL certificate (the only official eco-label recognised in all member countries of the European Union), you can be sure 
of choosing products and services that have a reduced impact on the environment throughout their life cycle, without compromising on quality. 
Con el certificado europeo ECOLABEL (la única etiqueta ecológica oficial reconocida en todos los países miembros de la Unión Europea), puede 
estar seguro de elegir productos y servicios que tienen un impacto reducido en el medio ambiente durante todo su ciclo de vida, sin renunciar 
a la calidad.


